GrPaNr vurcuusie «Uuscuu NLeGraNkEcuus MNGUD
EUreUULNRE3NRLLENT

Uunrcusuu U Q.

«Uwwnkwl nppbpgniplbwiy plh wnwehl, pllinig huwnywudulub pupgiu-
nipnibbbpl uwyhwyhuph hEwnmwppppnipinil wnwowgphli ¥phgnp  Lwpklugn:
hwbdwph Ghuwwndwdp, np huy dnpnypnh ko huyniah npyku «Unipp pph»
gplpl hujuuwp hpwowgnpd qnpnienil nibkgnny «Uwwnkwbpy Ephn whquid
pupquuiykg $pubukbpkl, kpkp whqunl whqkpkl, snpu  whquil pniukpkl,
pupguuin/kg bwl hunuybpkl, wpupbplkl, qupullbpki b pugquwphy wyy jEgni-
bkpny: Lupbhwught huy, $pwbupwgh, pniu b ayy pupguuibhsbbph phnphhy hop
wpdwlh wnbnp gpuijkg hwdwppiuphuyhl gpulwinyeyui Jke: By, whonipu,
pupquuihsibph pbnphpy kp, np 2015-p wyppyp 12-pb JEGEwnphh Unipp Mkwnpn-
up nmwdwpnid Zondp Spwbghulnu Unwehll uup Lwpklugnii hnswlkg ShE-
glpwlwl Jupnuybn:

Lupkliugn: hwbdwphl wnwohlp hwnnppulhg ki nurinid ppuwbupugh-
abkpp. 1900 jo. «Mercure de France» gnulwl hwbimbunid Upowl Inwwiyuin bbp-
Jupmghnid F Lupklugnii hpunwpulbiny bl «Uuinkwihy Up pulp hunn-
ywsh ' pp pupguwinipmibp: &Y dwdwihwulh ounn Gowhun/np gponhkp o
phlwgunblp Edkh Popkll, Skjhpu Lkyp’, [iniy-Ulnppk Uwpulip hpkig hhwg-
Unilipl b wpunmwhuyunnid uyn wnphy: 3. Ukyp pupguuinid E«Uwwnkuih» U
b 2 gunipulikpp, Liniy-Ubnpk Uwpulyp 1950-1951 pp. hpuwunwpuwlnid F «Uwink-
whhgr Gnp pupguuinipnibakn, hul gpu-fuwinugbn dwl Fujupp 1953-hb
wnulidhli hunnnpny jnyu F pbdugnid Uwpulph pupguubnyeinibbabpy’: Uwpukyp
Jmnunnywbnid Fo o «Lwpblugnil pupguubbjpu hlig wnwehli hul punkphg
bunnmd ku, np $pwbubptap dimd F wwyowhwp ' Lwpklugn punugwowp)h
dnfuniplwl jupupkpnipludps’:

!Boré E. Correspondance et memories d'un voyqgeur en Orient, Paris, 1840, t. 2, p. 92.

2 Néve F. L’Arménie Chrétienne et sa Littérature, Louvain, 1886, pp. 256-268.

3 Grégoire de Narek et I'ancienne poésie arménienne, Paris, 1953.

Y Nwqhiywt U., @ppgnp Lwupblugh, Fubwunbpdwlwi Upnikuwnp, Ubphjhua-Lapubub,
1995, ko 56: Sk u tnuli Grngoire de Narek et I'ancienne ponsie armnnienne, ko 19-36:
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Uju pupguuinipiniibkph juplbnpnipnibl wbdhunkih bp, puyg gpuilp fug-
Unid Ehln «Umnbwlh» dhuyl uh thnpp dwup, b qqugynid Ip uyn Eplh wdpnn-
onipqudp pupguubbint wihpudbonnipiniin:

1961-pli Puphgnid ppwbuhwlul «Lppunnbbwlwl wppmipbbp» hpuwnw-
pulpsnipiniap (nyu F pbdugnid «Uwnkwbpy wnuohl wipnpowlmb ppumbubpki
pupquubnypnilp «Unopunfunnkwiy JEphugpny: Pupguwbhs hugp Uwhwl
LEopopubln uyl junnwuply F kS wuwnwupnmbunynipyudp b ghnwlwl £ogpunni-
pyudp nwublnge muph Gfhpkng wn hulupulwb o pdijuphl gnpdhi’: Lw
Lupkliugnil bbpluyugnly I npuyku huy Ehknkgn: uppbphg JEhp, puly «Unnnk-
whpy  hnghnp  wnkpSwgnpénupinil: Zwdbdunnnippull hunfup dh - hunngws
Ubplhuyughkip uyn pupguubnieniihg.

Qw }ZI hwpuswibiuug hkéniplwl nppng upunhg wnunuih
Lhq JEpphsuybd mkungy qununikug’:

La voix de mes soupirs,

le gpmissement de mon coeur,
le cri de mes lamentations,
vers Toi je nlf}ve en offrande,
b Toi qui vois les secrets’.

«Uwunbwbapy jundudp hknwppppnipinial ubkih Fwdnid pubupuiliui
hwuwpwlnippui ke, kpp nyu b wkubnid dpwhun/np hujuglbn dwb-Nhkn
Uwhkh b bpw [hne Uhbhh  [unnupwd pupquwbnipmibp: Uwhkl pupg-
vwbnud F «Uunnkwlip» ghunwpbinulpub plaugphg (E., 1985) hhlig unwph injppking
wyn qopdhi: Zuywgbnp hwdwp «Uwnbkwbl» niah ns dhuyl plppngulwi b
Jplwunwuhpulul, wyl upunwlul, hnppopului jud, hswlu haph F pan-

? Uwhwly Pkspopulih plplhulbhumgpulwbnid gpky F, np hlipp 1943-1961 pp. pupquwiky F U.
Qphgnp Lwpklugn «Unopudwnkwlpy (nk u Lhohopwl U., Piphwlbiuwgpulwi: Zpunupul-
Juid SE): ‘

Sk u Aphgnp VuptYwgh, Jwwnbwl nppkpgnipbuwl, wopnumnwuppnippudp 1. usunpuih
b U. lughlywih, ©., 1985, q1. U, ko 246: «Uwnbwiah» hwdbdwunng ninnkpl uyunihbwnl dkopk-
plynt Eip uyu hpunwpwlnyeniihg ' thuwlwgdkpnid bokyny qinifup b Eop:

7 Grégoire De Narek. Le Livre De Priéres, introduction, traduction de ['arménien et notes par Isaac
Kéchichian, Paris, 1961, 1 priére, p. 57.
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pnonid, hngkywpdwlwl wpdkp’: Pupguubinipniil wowbdbwhwinnl F bwl
Jupnigywdpughll wpnidny. «Uwwnbkwbly wifbjh Jwnskh nupdalbng Guuw-
wwlny Uwhkl ugh punmlpupgnod F pun wpnppbhbph wdkl wnnpph hudwp
phnpny  jnpugpny, hhswku, ophluuly "Surmonter la crainte’- «Jwjup hwnpu-
hwpni» (4-9), '"De la charite a I'amour trinitaire™- «%penijoiniiihg nkwh uppn Eppnp-
pnipnil» (13-15), "Apres la communion'- «ulwlubabbphg hkunin» (54-59), 'Requetes
et intercessions'- «Mwhwholhkn I wnpnppllbpn» (80-83): Uju jpupquwiniemntil wid-
ponowlwll i phpgplnid F bawl «<Uwwnkwbh» 34, 75, 92, 93 qinijulibpp: Lwipinpn
pupguubhsilbpl ppkbhg woprunmwbpbbpnid sthi papgplnid uyn, wyuwybu [ns-
Yws, pujwlmpwbwlwh g jubkpp wumdwpwpwbking np ppubp wifkh nio Li
hbpunyly «Uwunbkwbp» Jk9’: Unluyl dwi-Mhkn Uwhki ppujughnpkl gpnud E
«Jugnig F dunyly, np «<Uwuywih» 34-pn, 75-pn, 92-pp b 93-pn ginijulibpn punn
nwppkp Lo Jhwgushbphg: Suppkpnipnian Uh puih hunlubhsblbphg b hufi-
Ywd: Upyws qnifulibph ndp bywq pkppnnuwlwb b wipdwlhl uibjh dnnpl L pub
pl thwgusabphbpn: rujwbwupwbwul jud wunyuwSwupwinuluwb pngwinuiln-
pjudp ppuip wpwbdiwbnid Eo Fphgnph unynpuluwi Junpuipbbphg o pinu-
unnywinipintbbbphg: Uhwugusibphg diny I pnywbnulnipyudp nuppbpyng uyu
ginifulikpp ns dpuyl wunnfwinid ki wnkdhb, wyl phngénid ki gpuw hhdinului
pudhblbppy”’: Uhw Puil U-p JEpnlojuy hunngwdh  Uwhkp pupguwbniem:ip.

Voix des soupirs et des gnmissements du coeur, clameur endeuillne:
b b . . . . . . 11
C’est I'offrande que je fais monter vers toi, visionnaire de tout secret™.

Cplwup dudwinul Lupbiughl wihuyn Ep pniu plplpgnnhi: 1966-hi Lhnk
Uhpuyjumap I dwqqgkl Qunpguubp wnnnugh pupguubnid kb «Uwwnkubh»
wnwhidhb hunnygwsbbn®, hiswka, ophlualy.

Uh ' 1hgh pbd kpliiky, ki ns Stuubiky,

8 Fw-NMhtin Uwht, «Ippbpgniplbwl dunbwipy Jupnigyudph b unkndugnpddwh up puih
huipglp (Mundw-paluuppului huinka, 1986, - 4, Lo 100-103):

? «Uwwmnbwip» nniu pupquuihs L. Uhph pupguubnipnul ke plingplyws s&i «Uunnkulth» 75,
92, 93 i julikipp, puly 9. Uhliniplipsh pupguwimieniinud 92 b 93 ginifulibpp:

10 Sk u dw-Nhtn Uwhk, &y, hngi., Eo 100-103:

1 Grégoire De Narek. Le Livre De Lamentation, introduction, traduction et notes par Annie et Jean-
Pierré Mahe, E., 2012, 1 priére, p. 34.

2 U dwupl nk u Oxannonagse M. H. Ipe6ues — nepesogunx «Kuurm cxopbu» Tpuropa Hapexamm,
«Korga cTpoxy gukryer gyBcrso», E., 2006, c. 137.
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[ppuy, k1 ns wpunwuni b,
funphly, &1 ns hunusky,
Udwly, k1 ns wbdpki by,
Lhpwiingg, b1 ns hwuwily (F 252):

He pait ucmsiTaTh MHE MyKU POZIOB U HE POAUTE,
Ckop6eTs 1 He ITaKaTh,
MpIcaIuTh ¥ He CTEeHATh,

IToxpsIThCA Ty4yaMu — U He IIPOJIUTECA JOXKIeM,

Untu — u ze moittu!s.

Mpwhg hpdwh Ypuw 9. Qfjughbghul «Uwnbwihgy pupguubnid F npnp
huwnnywdhkp: 1966 . hpunnwpwlpnid ki 40 wing 30 b 50-py ginijutikphg, hul
1969-pli 16 inny ' 2-pny qpfupg:

1969 po. Epliitinid jnyju Finkublnid «3phgnp Lupklugh» JEpinugnny thnppu-
Swjuy ghppp. uyl phpgplnid p «Uunnkwihgy 6 gnifu (U, PQ, [, OF, 2, 1E)
Lwnid pkpalih pupguubnipyudp: Uw ) pupinid F pniukpking Lwupbliugn:
hugunbinipyub uljhqrp: tpwihg hbnn hwbdwpbny Epfhb dninfnid Bo pulnuunkn-
Snipniablp, hnpywsakp: bull U Qpkpalp Gnpwinp hwwnygwstbp Ip pupguu-
nid: 1972 po. LEGhOgnunnid hpuwunwpwlynid F huy dholnunupul phupkpgnije-
jnihl phngplng pniubpkl U dngnywéni, npunkny U. pkphbp bbplhugughnid F 17
ginihu «Uwnbwblihgr: Puly wpnkl 1977 p. Gpw pupgquuwinippudp jnyu Ewnbkuinid
«Uuwnnkwh nypkpgniplwiy ghppp gpupup pliugph hubnhupunppnidng, npl pln-
gnplnud Ip 42 gipr®: Pupguwbpsp thopdly F hwpwgunn by plugppl Lupk-
fwgnt wquinn nunwiun/npl uwynybu b pupg-dwbbiny: «<Uwluyl hbd ns up pub
shwonnijkg,- gqnnid [ Gpkpllp,- pmpu Ejun) «Judwbwlulhg uh Gpl», npp sEp
thnfumbignidf n's himippub hudp, n's Iy wnkpSwgnpdnippul nghly: B b Lu-
phlwugnt wqun nnwbuynpp pupguubnid F hwbquiynp ningbpni.

Udkhwmluy Uuwnniwé pupkpup, unkndhs pnjnphg,

Lo p hunwswinug duylipu iinwbigh

Er jEpyun L inwqluuyp wupuquyhgh Jupdtug

Onhkw [upng quupnipbudp qEpdtuy h wupinkug,

Puhigh punwlwl ku judkbugih wn unlkbuyh hinupy — quupuibay

13 Mxprasn JI. Marexusiit reant. [purop Hapexanu, Kuura ckop6u. Ipegucrosue, E., 1977, c. 15.

4 Mxaunnonapas M., o1, wopu., ko 137:
15 Tpe6ues H. [losruyveckas apxeororug (Yurag Haperagn), E., 1974, c. 85.



Q- n Lwp k wgni «Uwwmk wi p» (77} dwline ANy 209

Ubpun JESniplwdp b1 pdwuwnniplbudp whnwhdwbbybur (f, 408):

He otBepraii, ['ocions, Moux MoIeHUH,
W36aBb MeHS OT BCeX IPEXOB OBLIBIX,

Ot HBIHEIIHUX U Oy LyIIUX COMHEHUH.
TBoper1 Bcero >KMBOTO, BCEX JKUBBIX,
Jlnurs Tl ofrH—-Ge3aMepHOe BeIudbe,
ThI 3pUIIb U CXOZCTBO Hallle U pa3Indbe,
BcecunpHBIl coBepmIuTeNb Ae 61arux',

Uww nyu kb wnbkubmd hwl «<Uwnbwipy» pniubpkl Eplhnt Gnp pupguu-
bnipynililikp 'L Upyh (B, 1984) b 4. Upliniplipsh (M., 1985) hkphinulni pyudp:

Qnhgnp Lwupkliwgn: sunphwdnk Uhgniolpsp hudwpnid F «jbphwbquyhl pu-
bunknénypinily  punwugué pdunnnbbph Junnwpuy bkppushulnipundp, nph
«Ehwontlis hunfwsunpnippul hudkdunnnipiundp pk wpliuywl unbbup b pk’
wplikyul quqkip pynud bi pdwhwd Fuphqhbpy”: Uhw Gnyh huwndwdp Ugh b

Uhlniplipsh pupquuinipjudp.

T'omoc ckopOHBIX CTEHAHU MOe#l TyIIH, BOILIb TOPECTHBIIH
K Te6e Bo3HOUIY, BEIHONTY Ha CBET COKpOBeHHOe !5,

CKopGHOTO ceppiia CTOH, BOILTH XKaI00bI MO€H,
K Tebe, BceBemymnii, B MOIBGE BOBHOH.[ylg.

Unwhdinuhuwwnntly Juplhnpnipinil niah «Uwwnkwbh» pniukpki wingugh
pupquuianiyemniip: U. hupphlywmb-Uljhpjpuiah b [ ulyupjuiah phnphpy pniua
phplpgnnl wnwohl whquid Swhnpwinid I Lwpklugn: unkndSwgnpdnipiui
wupnpowlwl pnywbnuwnipruin: Pupguuibhsibpn hujunnuphd Eb dbwghy
«Uwnkwlpy ngnmb dogppin bkplhugughking hkphtuulh tinpkpp, wwhuwmbkng
kplyh pnjwinulniypniap b gknupdbunwlul wnwbdiwhwwnlnipinibaEpp®.

I'mac ckopOHBIX CTeHaHUI cepALia MOETO, BOILIb TOPECTHBIH
1 BozHomy k Tebe, TaltHOBU eI 2.

16 T'purop Hapexany. Kuzra ckop6m, mepesog H. Ipebuesa, E., 1977, ri1. XL, c. 221.

o Muxymeswy B. Jermnrensusiii caer (Pulipkn Epluuih hunluyjuwpuiih, 1981, N° 3, o 73):

18 T'purop Hapexauu. Krura ckopOrsIx mecronennt, mepesog JI. Muig, E., 1984, rx. 1, c. 3.

I'purop Hapexaru. Kxrra ckopOHBIX IIeCHOIEHHEH, IEPEBOL C ZpeBHe-apMAHCKoro B. Muxymepmya, M., 1985,

rr 1, c. 19

2 T'purop Hapexauu. Krwura cKOpOHBIX IECHOIEHHH, IEPEBOL C ApeBHe-apMAHCKoro u xomerrapusi M. O.
Aapburga-Meruran u /I A. Xarrnapsaa, M., 1988, . 1, c. 10.

21 Unyylh wknnid, Lo 29:
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Unyjli pupquiwbnipin b wpdbpunjnp F hunnlungbu «Uunnkwlpy pniukpkh
wnnughhg ogunyny pupguwbfshkph hulwp: Umyhuf opplunbakp ko Uprh b
Uhlniplifish pniubipki pupguwinipinibbabpp (sbduywd np ppuibp hApunnwpulfky
ki wijbh onin, pul inpuigh wwppbpulp), hfiswbku dwl Pywi tpush nipu-
palpkl pupguuinmipiniin:

Ujuwhuny, kpl «Uwnbkwih» pniu pupgduihs U. Ypbpialp Lupklugn: wiguin
mnuwbhunnpp hwbquu/npnud Fihnjuwbgknyg Eplh pubuunkpSwlmb nghl, wuaym
L. Upip b 9. Uhlniplbpst plunpnid B nnwupplbp Eplupnipyul ninnbphg jugqdyws
wquin nunwinuynpp, hul nnnugh pupguubnipul hkphinulabpp yqwhwywbnid
kb «Uwnkwlih» jEqih, ndh, Junnigyudph wnwidiwhunnynipinibibpp:

Ubqg bpkl pupguuinyeyudp Lupklughl huynbh Ep pkebu 1977-pb. gpng
Jupquuihs U. Yniuyubn pupgdubly p «<Uwnkubh» 25 gnifublbpn (G-PE) I
wnwhdhl gppny hpwwnwpwlly [nbnnanid: . uswnniyuiah b 0. Uwdni k-
Jutlih pupguuimipiniibbpn nyu ki wkuly Gphwinid 2001 p.: Muswwnnipjuih
hpuwmnupwlwdp* «Spupnipnul ghpp» finpuignny, «Uwnkwipy wbgbpki winw-
ohl wiupnpowlwl pupguuibnipiniil E: «Lhbkiny dholnunuippul gnulubnipul
g/nifugnpdngp, - gpmid Fobw, - uyu bplh whhwyn Ep pphunnbbwlui wpo-
Juwphnid, pulh np gpiws Ep hhb huybpking»”: Uju pupguubnippudp Lupk-
Juight hwuwbbyh Fpuninid wl wbghwfunu hwuwpuwlngpjuin.

Qw }Zz huwpuswiliug hkéniplwl nppng upunhg wnunuih
Lkq JEppasduylbid nkunnn qupunbbwug (U, 246):

The sound of grievous lamentations of my heart, the woeful wail
To You I raise, seer of mysteries™.

Uwinibyulbh pupguwbnipnill niah «U. Yphgnp Lupklugh» b «P junpng
upunpg fjunup phy Uuwnnidn» jnpugpbpp: ZEphbwll  uwylh ppwlwinugply b
«Uwwnkwbp» ghnwuphbwlwb phugnphg, oqunly F wippnuphwpup b onwpuy kgni
pupguwbnipnibbkphg snpu nwph Wjphpkng wn qnpdph: Yhppl wnwbhd bw-
hunnnily F b wpdkpunjnp. uyl Eplykgm hpunnupulnyeinil F'gpupwp plagph
hwlphwunpnidny: Pupguubhsp hujunuphd F diwglhy piaigpnh ngnil o Unipp

2 Sku Grigor Narekatsi. The Book of Sadnees, translation and introduction by Khachatoor
Khachatoorian, Yerevan, 2001, p. 5.
% Unyl wlnnud, Ep 9:
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Qphgnpp  «Uunnkwblpy phljuplwbp. ugh wynppp, hnghnp Luubph, pdoldwl b
thpgnippuls nigklhg L ny dpuglh hugbph, wyl ponp wqqbph hundwp: Upw
pupguubnyemnilp duvskih F b pbplpgling, b wgnpling hudwy®.

Er wpwugk u jhiiky nky Gkiug

Un hinupu guing hnging k1 dwpding png uinknéniwdng,
Luyu Jupqluy vwhdwi nppng dunnkip’

Ulqrukglyng juinil pn, pupdpbuy (2, 258):

And may you make this book of mournful psalms
Begun in your name, Most High,
Into a life - giving salve for the sufferings of body and soul®.

biswhu JEpniojuy pupguuinipnibabpp, wiwku B wupulbpkinp, Eplup
wnwphbbph wpiunnwbph wpynibp F Pupgdubhs Ugqun Uwppubn Gonid L
«@phgnp  Lwpblhwugn: «Ippkpgnipbwl Uwwnbwip» phpgplnidbbph  npbqk-
pulwl Sunuyny, hngbpwbwlub punhwignidabph unpniplbwdp, jEgnip I nah
whophbul hwpunnmpbudp hp pugunhl nkni F gpuynid hwdwppnuphughb
gpumbniplbul Uy, nputu dhumnphulwl dinwénnniplbul pupdpugnil wpunu-
Juyuniphrbibphg Ubhp o wpdwbh F ulbjh JkS dwhupsdwl B wpdbinpdwi:
Pupguubnipliwl dknhwpllbint hthg ulgrhg bu winpunupduy, np pnywinu-
niphibp dwhop b had wwpulwlwb puuwlwl gpulwiniplbul npny bunip-
bbppg: Uw jununnywimphil b bwbk uglh dwuhl, np bu wyn gpph pupguu-
mphrip dptuplbgh Up nbkuwl dhwbqudhg, wnwbg hwpiinulub wihpudbown
Swhopniplwl: Fuiwjwinupup winlhpwwyltu pd nhd Swnugur pupguubnipbul
Jkgnip julinhpp, npp pbd nwbnid kp plbygh qupulbpti jEgniny gpniwud ddwinu-
why, uyuhlpl dhuwnhl, gnulwbniphian: Upghiapnid uvinwgnibg hpb b dundw-
hwlulhg wupulbpkah dh hudwnpniehty:

Ujuyhuny, wpng Lip hujuwuwnly, np «<Uwnbwbp» ppububkpll, nniubpki,
whq bpkl, wwpullbpkl pwupguubniypmnibbbpp npny sunhny wpuugnnid kb
hwbdwplbny ULwpblwugn: ppwlwil dESniypmnibp: «Uwwnbwih» jnipupwisinip

2 ot. Grigor Narekatsi. Speaking with God from the Depths of the Heart, translation and introduction
by Thomas Samuelian, Yerevan, 2001, p. 25-26.

? Lnyl wknmd, Ly 53:

? Uwptwl U., @ppgnp Lupblugn: Uwnbkwip b ppubwlul dhunpl gqpuluingepiip Cw-
Jughunmulwl nnupkghpp, Lnp ppowl, & wnwph, 2002-2006, Ubphpuu-Lppwinal, 2006, Ly 101-108):
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Jupguuilihs huoyh Ep wninid dwhinppbbph dénppkpnidabpnl ni §npniuwnbbpp,
Uhlingl dudwbwl, wopuunnid bp shplaky Gpubg b jpughly pugpngnidabpp®:

bPhuplhl, Lwpklugn: Ephh wdbiwhwennyus pupguubnipmnial wbhgquid
pluugnph bt sh upng hudbduwndly: Uunluyl qhwhuwinkih F pupgudubhsiabph
Junnwpws huluywljumlb whnuwnwibpp, pubgh Gpuwbg shnphhy F, np wppnuphp
hupnppuwlgynid F Lupkliugnt hwbdwphl, o huy dngnypph kS dowilnipn
dwhuiskjp F nuninid wyy wggbphi:

TIEPEBO/IBI “KHUTY CKOPBHBIX [TECHOIIEHUIA”
I'PUT'OPA HAPEKATIIU

ATIPECAH A.T.

Pesiome

w9

“Kuura cxop6Hubx nmecHonenuii’ I'puropa Hapekauu Gsina mepeBesieHa Ha (paHILy3KUM,
PYCCKUIi, aHTIMHCKUi, Iepcuickuii sa3biku. Hekoropsle mepeBogumku “KHuru ckopOHBIX
IIeCHOTIeHNH TIepeBOJMIN IpousBeseHue I'puropa Hapexanu kak MOIUTBeHHUK, JpyTHeE JKe —
KaK IIO3THYecKoe IpousBejgeHue. Ho mpu sToM Bcex IepeBOJYMKOB OOBEAHHAIO CTPEMIIEHHE
COXPAaHMTH JyX OPUTHHAIA, OCOOEHHOCTH A3bIKa U CTHIIA HapeKary, CTpyKTypsI ¥ IIOSTHKH €TO0
6eccmeprHO# “KHUTY CKOPGHBIX ITIECHOIEHUI .

TRANSLATIONS OF GRIGOR NAREKATSI'S “THE BOOK OF LAMENTATIONS”
A. APRESYAN

Abstract

Grigor Narekatsi’s “The Book of Lamentataions” was translated into French, English,
Russian and Persian. Some translators represented the “Book” as a prayer-book, some others
translated it as a poetic composition. However, all translators have been united by the common
desire to preserve the spirituality of the original text, the features of language and style of
Narekatsi, the structure and poeticism of his immortal “Book of Lamentations”.

? Uju dwuhli wnk u Tpurop Hapexauu. Kwmwnra ckopGHBIX mecHomeHwri, TEPEBOX C APEBHEAPMAHCKOTO B.
Mnuxymrepmya, c. 15.



